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misma ¢asa en tiempos antiguos, y hbellamente res-
taurada por los eustodios de Tierra Santa, Es de las
mis sencillas y de las que mas nos han gustado de
las muchas que poseen; pero es solawente una capi-
lla delaa 1 Basiliea, edificadada por José, Go-
bernador da Tiberiades e el siglo cuarto, y readifi-
cada do la ru"“"mm de Cdrroes por los eruzados.
i i la derecha, entre lus cualro ¢ cineo que
tierra, una eshelta columna de gra-

Séphoris no estiman en nada, y
“;; gloria sin igual da su ciudad,
12 800, 8ol hay cuatro d eineo catd-
nisa. Los demds son
y d2 mala indole, mas no tan-
3 [ldi]pufh que no dejaban celebrar
clausis; mas ni en tiempos pa-
nies, los Padres de Tierra Santa
I ;n‘-'w-ilns 'uurns sulmiﬂs mme

sfues vefanos

camino vuelos de fdrtolas, que deben ser las perdices
de Palestina. Oimos una ave que canta y trina muy
bien, mas en ninguna parte el ruisefior, que solo he-
mos ofdlo & orillas del Jordin. Al bajar desde la iillima
montaiia 4 los arenales de la marina, eneontramos el
puablo de Chépha-Amr.

El arenal que encontramos dos horas mis abajo
es de ofras tantas de largo, pequeiio mar del cual las
montafias de arena son las ondas que suben y bajan
como las de Bagur, empujadas y tmnapurtf-dus por
los vientos, Hoy las mueve en torbellinos de abrasa-
dora polvareda el sirocco, ¢ viento del Africa, mas por
fortuna no hare mis que empujarnos, puss como el
sol, que la ayudaria & abrasarnos, nos viena de espal-
das. Es una franja deslizada del desierto que va en-
sanchindose en Palestina, desde que ha merecido la
maldicion de Dios.

Ganada la orilla del mar, encontramos 4 la izquier-
da un bosque claro de elegantes palmas, y alravesa-
mos el Cisdn, qua anguilsa entre ellas,

Monte Carmeélo, 16 Mayo.

Hacia la mitad del dia mds ealuroso que hemos
tenido en Palestina, llegamos 4 Khaipha, pueblo sen-
tado al pie del Carmelo como Monistrol al de nuestro
Montserrat, Lo mds notable en él es su colonia agri-
cola prusiana, que trabaja admirablemente el pedazo
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de tierra que separa la eiudad y ol mar de la monta-
ia. Son 500 protestantes: los catdlicos latinos no
son tantos y tienen por pirroco un P. Carmelita del
Hospicio,

En su hermosa iglesia dedicada, no es necesario
deeirlo, 4 la Virgen del Carmen, hemos asistido al
Mes de Maria con exposicidn del Santisimo. Los nifios
cantaron al son del 6rgano el Tantum ergo, Letania
Lauretana, que gusta mucho 4 los orientales, todo en
latin, eomo el Ave-Maria en el Rosario que han reza-
do; lo que prueha una instruceién mis completa que en
todos los pueblos de Siria, donde esos canticos y ora-
ciones se hacen en rabe. Los nifios son educados por
los henditos Hermanos de la Doetrina Cristiana y las
nifias por las damas de Nazareth.

Hasta entrada la noche no hemos salido de Khai-
pha, hacia el Carmelo, del que no deberia hablar por
no haberle visto sino 4 obseuras. No obstante, asi’ y
todo, jqué hermosa vista! sirocco, que nos impelia
ain con sumano de fuego mentafia arriba, movia
con fuerza los olivos y los algarrobos. Grandes nubes
de anchas alas se miraban en ol mar, pintando in-
mensas y negras sombras, que hacfan resaltar, alld
bajo, al pie de la montaiia, {2 franja de espuma de la
playa, y & la otra banda de Khaipha Ia franja de are-
na blanea como la espuma que se extiende en semi-
circulo hasta Tolemayda. La montaiia obseura se hun-
de en el eielo azul, como una frente de eabello negro
en una inmensa mitra bordada de piedras preciosas.

} B T Ty T

— 119 —

El Carmelo es verdaderamente digno de la nom-
bradia que ftiene, hajo cualquier aspecto que so le
mire. Trono de la Virgen, 4 quien la Santa Eseritura
llama decor Carmeli et Saron, dio reposo 4 sus
primeros adoradores, y desde su cumbre vié Elias le-
vaniarse de la parte del mar la nube que envid la
luvia fecunda y suave que pedia la tierra.

Segin tradicion, la Virgen en persona vino aqui
con su santa madre, que tenia rebafios y una casa
para sus pastores. Dejando aparte sus recuerdos innu-
merables, el Carmelo es la mds hermosa de las monta-
iias de la Tierra Santa; mira por una parte & sus pies
todas las de Galilea, y por la ofra el mar, de que la
Yirgen del Garmen es patrona desde tiempos remotos.
El enorme faro que para guia de los navegantes hay
delante de la iglesia, no es mis que un simbolo, El
verdadero faro de los navegantes, la Estrella del mar,
es Maria,

El superior del Carmelo, P. Franciseo, es espaiiol,
como lo fué el P, Prdspero del Espiritu Santo, que en
1635 fundd en el Carmelo la Orden que le debia el
nombre que ya habia llevado la bandera de su Patro-
na y madre & todos los pueblos de la tierra.

El convento es el mis grandioso de Tierra Santa,
mas no fiend tanfo espacio como parece, por tener la
izlesia en su ceniro. Esta es da estilo griego, en eruz,
blanea ¢ iluminada por una gran eidpula; dicese que
ocupa el mismo lugar de la capilla edificada por los
hijos de Elias virgini pariture, En su eentro, bajo
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el mismo altar mayor, st la Cueva de Elias, eonver-
tida en la iglesia del Santo, sirviendo de altar una
roca que le aprovechaba de lacho, segiin él mismo ra-
velo 4 principios de este siglo & un religioso espaiiol.
Elias es muy venerado por los griegos cismdticos, que
en diferentos ocasiones quisieron apoderarse del con-
vento, y, lo que es mis extrafio, por los moros, que
le tienen un paco de voluntad mezelada de un grande
temor. En esa cueva santa he tenido la dicha de eele-
brar la misa, 4 las cuatro de la mafiana, una hora
antes de dejar esa montana y sus lugares sagrades,
gin conocerlos.

No he podido ver la cueva llamada Escuela de los
profetas, donde Elias interpretaba 4 sus discipulos
las Sagradas Eserituras, y donde dicen que paso al-
gunos dias la Sagrada Familia, viniende de Egipto.
No he podido ver el Valle de los Mairtires, regado con
sangre de los PP. Carmelitas, ni el jardin de Elias,
donde se encuentran los célebres melones de piedra;
no he podido acerear los labios i la fuente que brotd
da entre las secas rocas & los rusgos del gran Profata.

A las nueve de la mafiana, siguiendo siempre la
orilla del mar, llegamos & San Juan de Aere. Antes
de arribar se encuentra, como en Khaipha, un rio
abundoso y un palmar.

Sus murallas son de tierra, & la moderna, El inte-
rior estd lleno de ruinas de edificios antiguos, mas no
hay nada monumental; del ancho asperon del puerto
que recibio las eseuadras de los eruzados, no restan
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sino trazos perdidos entre las ondas, que sepultaron
tantas naves, tantos brazos y corazones de hierro y
tan gloriosas esperanzas,

A las diez partimos hacia Beyrouth, en el vapor
Iberia, que capitavea un catalin del Rosellin, Calix-
to Sazols, de Bafiuls.

T'yro y Siddn, las hijas del mar, pasan & nueve
horas de distancia la una de la otra, ante nuestros
ojos, como fantasmas de olros tiempos que surgen de
entre las arenas del mar, digna tumba donde fueron
enterradas,

Una y otra recibieron la visita de Jesueristo. En
Tyro dijo & una mujer pagana que le pedia la cura-
cion de una hija suya: «<Dejad por ahora comer & los
hijos; pues no es neeesario tomar el pan de los hijos
y arrojarlo a los perros,»

«Es verdad, sefior, repuso ella: no obstante, los
cachorros comen bajo la mesa las migajas de los
hijos.>

Entonces Jesis le dijo: <A causa de esa palabra,
id; el demonio ha salido de vuestra hija.»

Muchas hijas de Tyro siguieron & Nuestro Sefior,
mas no dejaron de eumplirse las ternbles profecias de
Isaias y Ezequiel. <Oh, Tyro, exclama este profeta
(eap. 27), ti dijiste: Yo soy de una perfeeta hermo-
sura. Estoy sentada en medio del mar. Tus veeinos
que te edificaron no han olvidado nada de lo que
puede embellecerte,

Te construyeron de abelos de Sanir, con tus en-
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tablados 4 estilo del mar, Para hacerte el palo mayor
cortaron un cedro del Libano.

Dolaron (1) las encinas de Baséin para hacerto
remos: marfil de las Indias gastaron en tus asientos:
materiales do las islas de ltalia para hacer tus
cdmaras.

De lino de Egipto finisimo de diferentes eolores 8
ha tejido la vela de tu palo: el jacinto y la pirpura
de las islas do Elisa hicieron tu pabellon,

Los habitantes de Siddn y de Arad fueron fus re-
meros: tus sabios j0h Tyro! te sirvieron de capitanes.

Los ancianos de Gebal y los mis hibiles te dieron
gents para tu servieio..

Los persas y los de Lydia y los de Lybia eran
soldados de tu ejército, y en ti colgaron sus escudos ¥
capacetes por ornarte.

Los aradianos con sus tropas estaban al rededor.
da tus maros; y los pigmeos que coronaban tus torres
han colgado en la muralla sus aljabas, para comple=
tar fu hermosura.

Los cartazineses que comerciaban contig, llena-
ban tus mercados de toda elase de riguezas, de plata,
de hierro, de estafio y de plomo.

La Grecia, Tibal y Mosoch negociaban contigo,
trayéndote esclavos y artefactos de cobre.

Tu comercio se ha extendido por todas las islas.

(1) Dolaron, dal latin doleverunt Consérvase
este verbo con el sustantivo doladora, hacha gran-
de que no dejan los aserradores dela Guilleria.
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Los pueblos de Judi y de Israel también ftrafica-
ron contigo y frajeron 4 tus mercados el mejor frigo,
bélsamo, miel, aceits y resina.

Las naves entretuvieron tu principal comercio, Ti
fuiste rica y hermosa en medio del mar... mas el vien-
to de Mediodia te ha heclo pedazes, contrivit, en
medio de las aguas.»

Beyrouth, 16 Mayo.

Parece, tomando la comparacion de un gran es-
critor de Tierra Santa, una hermosa sultana recosta-
da sobre un cojin verde, contemplando las ondas en
su sofadora indolencia. Es una ciudad asidtica que se
disfrazd, o mejor dicho, se convirtid en europea, con
sus edificios, costumbres, frajes, lengua, y, sobre to-
do, con su movimiento. Puerta de Damasco y puerto
principal de Syria, va haciendo suya toda la vida co-
mercial de esa extensa regin y de un maravilloso
erecimiento, 4 pesar de las trabas que le opone, como
a todo lo que tiene vida propia, el gobierno tureo.

Es una ciudad antigua sin monumentoes. Sus prin-
cipales iglesias son: las de los PP, eapuchinos, fran-
ciscanos, lazaristas, griegos y armenios catdlicos.

Lo que es muy digno de visitarse es la Universidad,
levantada, hace algunas aios, por los PP. Jesuitas,
para hacer frente 4 la Universidad amoricana, que
amenazaba protestantizar aquel pais. Consta de tres
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cuerpos prineipales, la iglesia con la Universidad 4
una parte, y el Seminario 4 la ofra, divididos por dos
grandes patios y unidos entre sf por la parte del edi-
ficio destinada & los Padres de la Compaiiia y cate-
drdticos,

El Seminario y la Universidad tienen vida inde-
pendiente uno de la ofra: y sus respectives esludiantes
no s ven, pues hasta para los actos religiosos tienen
capillas aparts,

Hoy, por ser la fiesta mayor dedicada al Patroci-
nio de San José, los he visto raunides en la iglesia
grande, en la hendicion solemne. jQué gozo daba var
600 estudiantes, de todas partes, de todo color, pues
los hay blancos y negros, procedentes de todas las
religiones, cismaticos, moros y hasta judios, arrodilla-
dos ante el Santisimo, haciendo resonar con el Tan-
tum ergo, aquella elegante y espaciosa nave de
piedra! jQué entusiasmo religioso denotaban aquellas
tiernas voees y qué recdgimiento se veia en aquellas
caras, animadas al mismo tiempe por el fuezo de la
vida y el ardor de la juventud! Después de la funcién
religiosa sa han ido & esparcirse con Iz representacidn,
hecha por ellos mismos, de un drama 4rabe, en un
teatrito eonstruido dentro de la misma Universidad,
mientras las mujeres de la ciudad celebraban en el
templo el mes de la Reina dolas fores.

En Ia misma Universidad se sostiene una impren-
fa drabe, donde trabajan 70 operarios, estampando
libros de devocion, los inicos que s2 ven en Oriente, y

— 195 —

un periddico, Una de las muchas obras qus se han
publieado, es la Biblia, y otra de las que se publican,
la Suma de Santo Tomds en drabe,

Entro los seminaristas hemos visto algunos mon-
Jjes maronifas y otros fantos jovenes destinados al
ministerio sacerdotal en aquella montaiia, baluarte de
la [,

Esta Universidad es digna da la Orden que ia sos-
tiene y es, sin duda alguna, la bateria mis fuerte que
la religion catolica ha preparado en Oriente contra el
protestantismo.

Beyrouth, como hemos dicho, no tiene monumentos,
pero tiena historia; solo de ella citaremos un lecho,
no porque sea deseonocido, sino porque sa ha repro-
dueido en ofra forma en nuestros dias.

Un eristiano que vivia cerca de la Sinagoza, tenfa
un Santo Cristo colgado en la pared, cerca de su lg-
cho. Vendid la casa & un israelita y éste, poco tiempo
después, invitd & sus amigos 4 una comida. Uno de
ellos, habiendo apercibido Ia imagen de Jesis Crueifi-
cado, acusd al nuevo propietario de mal judip y fué 4
Quejarse d los rabinos. Estos y los ancianos del pue-
blo vinieron rodeados de una multitud, se apoderaron
del erucifijo y dijeron: «Nuestrog padres le han cubier-
to de injurias, hagamos nosotros lo misme. > Ls esey-
igron ligron golpes. y renovaron, on cuants les

ssible, todo 1o que el Salvador habia sufride en
st pasion. Mas cuando le atrivesaron ol costade, sa-

lid do & sangre y agua. Mabidndolus recogide en un
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vago, se dijeron unos & ofros: <Los partidarios de
Cristo dicen que ha hecho todo género de milagros;
llevémonos este vaso & la Sinagoga y derramemos
esta sangre sobre los enfermos. Si es verdad lo que
cuentan de Jesucristo, todos serdn curados.» Llevd-
ronse el vaso 4 la Sinagoga, y su coutenido hizo un
gran nimero d curaciones sobre ciegos, tullidos, lo-
prosos y todo género de enfermos, Viendo esto log
judios pidieron perdon de su falta y se cenvirtieron 4
nuestra santa religion. La Sinagoga fué transformada
en iglesia y consagrada & Nuestro Sefier Jesucristo,

El aniversario de ests hecho se celebra ain el 9
de Noviembre. De la sangre que broté del costado de
Jesucristo, el Obispo de Beyrouth envig alguna canti-
dad 4 diversas catedrales, en pequefias bolas, una de
las cuales se conserva en el tesoro de Santa Maria
de Venecia. Dos casos que han tenido lugar en Bey-
routh, esta primavera, denotan que el fanatismo y
quimera de los judios eontra Jesueristo ¥ SuS perse-
guidores estdn vivos y arraigados como nunca,

Habiéndose apercibido una mujer de que un judio
llevaba dentro de un saco alzuna cosa que 88 movia:
—&Qué loviis ahi?—le dijo. EI, sin responder 4 la
pregunta, echo i correr escapado; la mujer gritd, y el
judio, lleno de miedo, dejo el suco, donda encontraron
una criatura, hija de padres eristianos, seeuramente
destinada al sacrifieio. :

En el otro caso ya se habia ido mis alli. Los ve-
cinos de una cusa en que solian reunirse los

e A
judios, oyeron gritos de una criatura, Sabiendo que
alli no habia nifios, preguntdronse azorados, unos
otros, qué podia ser aquéllo, y fueron & ompujar 151
puerta de la casa, mas la encontraron carr:fda: (Obli-
cados por maliciosa sospecha, la acharon 4 tierra, y
hallaron un hermoso infante, atado en una erut y ya
desangrado.

En una 0 en otra parte, todos los afios s& beben
la ganere do un nifio cristiano; y es que dudan si ha
venido el verdadero Mesias y si lo es Jesucristo, y por
gso, en caso de haber realmente venido_, m@d‘:-.u}te
esta sangre, que convierten en substancia propia,
ereen los crueles fandticos hacerse participes de sus
promesas redentoras.

En los alrededores de Beyrouth se encuenira el
lugar en que,’segin una antigua leyenda, quedo el
dr'a.r,réu vencido por San Jorge.

Camino de Damasco, 16 Mayo.
A las seis de la tarde saliamos en el coche-dili-

gencia por el camino de Damasco. Como era dia de
fiesta encontramos las cercanias de la ciudad llenas

de paseantes que iban 0 venian de fuera, ni mis ni
menos que en Darcelona 4 aquellas horas. Aquella
parte de Beyrouth es bonita, muchos de aquellos cam-
pos son de regadio y estin llenos de moreras de ancha
hioja y de verdes y frondosas vifias,
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Un bosque do pinos que cubre aquellas cimas,
que nos recuerdan ol Tibidabo y San Pedro Martir,
baja hasta el pie de la cindad. Estas cumbres estdn, sin
embargo, mis lejanas y son mis elevadas que las que
sirven de respaldo & la ciudad de los Condes, y estin
coronadas de pueblos; son como la repisa da las monta-
fas del Libano, que vamos esralando con calma, dando
vueltas y rodeos, y mudando cada hora de cabalga-
duras. El paisaje cambia & cada pliegue de la sierra,
dominado siempre por la nevada eresta. Clitova es la
pstacion que promedia el camino y a la cual llegamos
do noche. A Ta vuelta contemplamos la agrisada luz
do la luna que inundaba los verdes prados, por entre
dos filas de ilamos altos y hermosos ds la carrelera.
El anercide de mi querido- compafiero de viaje, el Doc-
tor Almera, marea en algin punto la altura de 1.880
motros sobre el nivel del mar, es deeir, que liemos
subido 4 Ia altura del Montseny, Bajando de la mon-
taiia se eacuentran trozos de lerreno de gran aspereza
y aridez; mds al llegar 4 Ia llanura, el rio Barada que
sp acerca de pronto @ la carretera, cambia la decora-
cién, vistiendo de verdor las dos vertientes de su her-
mosa tibera y acompafando al admirado viajero i las
mismas puertas do Damaseo. Los dlamos y los sauces
son los arboles que predominan, noténdose entre los
Gltimos una variedad mis pequeia, semejante al de

lioja blanqueeina, carzado de flores, pequeiias y ama-

rillas; de rezalado aroma, Un vistago que, i la vuslta,
tomé desde el coche, bajo la casa donde murié Abdel-
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Kader, al pasar junto & sus jardines, ha dejado en mi
cartera ol delicado olor del cinamomo. Hermoso sitio
eseogié para pasar los iltimos aiios de su vida y para
morir el gran guerrero. Desde alli el Barada, dividien-
do su curso, deja desparramar algunos brazes por el
deelive de la sierra, y como los riegosson obra mora,
dejan descuidados escapar el agua por algunas par-
tes, en improvisadas caseadas, como arregladas por la
mano de la naturaleza.,

Damasco, 17 Mayo.

El seereto de la larga y siempre afanosa vida de
Damaseo estd en su posicion geografiea, y en el
agua, que desds una rarganta del Libano le baja el
rio Barada, y que, dividida en mil riegos y eanales la
relresea, fortiliza y pmbellece maravillosamente.

Una tradicién pone en este oasis el Paraiso terre-
nal, y los drabes, en su entusiasmo, hasta sefalan el
sitio de donde Dios Nuestro Sefior tomd la tierra para
formar el primer hombre,

Cuando llego & la poblacion ¢sta no me produce
la impresién que esperaba; las calles estin llenas de
barro por acabar de llover; ¥ lo primero que he visto
yendo al convento do los PP. Franciseanos, es el mer-
cado de los asnos y después el do los caballos,

Los Franciseanos son todos espaiioles, y nos re-
ciben, como suelen hacerio en toda Palestina, con los

Diario de un Peregrine—9
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brazes y el corazén abiertos, ni mis ni menos que 8
fuésemos hermanos suyos. La iglesia fué edificada
después de la matanza de los frailes y cristianos del
afio 1860, en que la antigua fué devorada por las
llamas; la levantd el venerable P. Enrique Rico, va-
lenciano, que ha pasado 53 afios en Tierra Santa, y
como el Gobierno tureo les apremiaba, se edificd sin
arquitecto ni maestro de obras, y o que es més ex-
trafio, sin plano. La ropa de la sacristia lleva la
marca de Espaiia, y la joya y principal adorno del
altar mayor es un gran cuadro, regalo de dofia
Isabel 11, representando la caida de San Pablo, cuan-
do oy la voz de Jesueristo que le gritaba: jSaulo,
Saulo, quid me persequeris?

La primera excursidn (tanto vale), la hacemos al
teatro de tan grande escena, donde leemos el cap. IX
de las Actas de los Apdstoles. Nada la recuerda
alli en aquel arenal que el sol abrasa, convertido hoy
en cementerio cristiano, sino el signo de la cruz sobre
las tumbas de mérmol de algunos ecatdlicos que se
hacen enterrar en ¢l. Que esos mirmoles y esa cruz
gean prenda de algin monumento que la posteridad
levante en aquel lugar, donde el enemigo do la Igle-
sia que iba 4 Damasco, spirans minarum et coedis
in discipulos Domini, se levanté Apdstol de las
gentes.

1§ Mayo.

Hoy celebramos misa en la casa de San Ananias,
de la cual resta ain una habitacion subterrinea, con-
vertida en capilla por los Custodios de Tierra Santa,
La béveda que la cubre estd tan vieja, ahumada y
rofda por el tiempo, que propiamente parece de roca.
Al primer toque de la campana han acudido i la Misa
los vecinos, que hasta los moros tienen por abogado
de la vista al Santo que la devolvid & San Pablo,
haciendo caer de sus 0jos como escama famguam
sqzmmn’.

No ha sido tan afortunada la casa de San Pablo,
in vieo qui vocatur Rectus, recto atin hoy, bien
que no tan adornada como en tiempo de los romanos,
pues estd convertida en mezquilla llamada Mezquila
de Judas. El santén por un bakehicke dgja entrar
4 lo§ cristianos para verla y rezar en ella, y les enseiia
una antigua piseina, donde, segin él, fué bautizado el
gran apostol, y que sirve hoy, jmalhadadal para las
abluciones de los musulmanes.

Un cuarto recuerdo guarda ain esta ciudad de
San Pablo, al que se refiere €l mismo en los versicu-
los 32 v 33 del capitulo XI de su carfa & los co-
rintios.

Damasei, prepositus gentis Arrete regis
custodiebat civitatem Damascenorum ut me
comprehenderet.
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Et per fenestram in sporta dimisus sum
per murum, et sic effugi manus ejus.

Esie muro, de solida fibrica romana, 88 conserva
todavia, y se enseiia ain el torreon desde donde le
bajaron en un cuévano.

La Compaiiia de Jesis ha adquirido la casa de
San Juan Damaseeno, de la que aln se conservan un
areo y la habitacién donde nacio. En ella quieren ha-
cer una iglesia, que estard muy bien situada en el
centro del barrio cristiane.

iEncuentra este gran Santo, gentil flor de Damas-
0, nuevos vastagos de santidad en su patria, tantos
siglos ha dominada por la media luna, y, bendiciéndo-
la desde el cielo, logre su dificil conversidn!

Pasando por delante de una pequefia mezquita, el
dragomén catdlico que nos acompaiia nos muestra

dentro, por una ventana, no sé con qué fundamento,
el sepulero de San Simon Stilita,

Serd una tradicion como la de que en la'Gran
Mezquita guardan la cabeza de San Juan Bautista
dentro de una eajita de oro.

La Gran Mezquita ocupa el sitio de un gran tem-
ploque estaba rodeado de una altisima columnata, de
la cual quedan dos fragmentos; uno de ellos, que
era un portal, sa puede ver ain con sus tres colum-
nas por banda, mis altas que las de la calle del Pa-
raiso de Barcelona, con una inmensa arcada, que se
puede ver ain desde el bazar de los argenteros, y
mis de cerea, desde unos terrados, donde subimos.
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Sobre el templo romano edified la iglesia eristia-
na Arcadio, hijo de Teodosio, en 395, pero los musul-
manes 88 apoderaron do ella y la convirtieron en mez-
quita en 705, En una de sus puertas, ferradas de
bronce, se ve ain un ciliz grabado, de pie pequeiio y
cortoy de ancha copa, parecidod ofro muy antiguo que
consarvan en Nuria. En su copa lisa estin grabados
dos pequeiios cilices de la misma hechura, que no sé
lo que pueden significar.

Sobre la puerta del E. se ve, acompadiando una
eruz, esta inseripeion griega: <Tu reinado, oh, Cristo,
es un reinado sterno, y tu reino dura 4 través de todas
las generaciones.»

Uno de los tres minarates, el mds parecido & nues-
tros campanarios, se llama Medinet Isa (Minarete
de Jesds). $Volverd 4 ser la mezquita templo de Jesu-
eristo? Dios lo sabe, pero por ahora nuestra religion
avanza poco, si no retrocede, en Damasco; pues por el
fanatismo de sus habitantes, han huido muchos catd-
licos y eristianos de todas sectas, desde las matanzas
da 1860, y ahora viven en un barrio aparte, eerea de
la muralla, por donde fué descolgado San Pablo, pre-
parados 4 seguirle en cuanto la tempestad amenace,
No obstante, el fanatismo musulmin mengua cada
dia. En medio del gran patio de la mezquita, sosteni-
da por dos filas de eolumnas, hay una casita donde
creen los moros que se conservan los vasos sagrados
y todo el tesoro del templo eristiano, tal cual fué de-
jado alli, al tomar ellos posesion.
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El sepulero de San Juan estd dentro la antigua
Bagliea; es de mirmol, eubierto do seda bordada y
rodado de una balaustrada de bronee dorado.

Yendo 4 ver el barrio Meindan, en el ensanche de
la tiudad, pasamos por cerca de la mezquita Dja-
m.ar-es-Seném_vch, que tiene un gentil minarete cu-
biexio da ladrillo verde,

; Es notable el convento de los derviches y la mez-
quita donde se reunen todos los jueves para efectuar
8us exfraiias evoluciones. Tiene dos anchos patios
rodeados de columnas de marmol. En uno de ellos
rodeado de habitaciones gratuitas para los puhms‘
dfmje se les reparte la comida diariamente, hemus,
i‘lSt‘a una niia de catorce afios, circasiana, ticitamen-
te destinada 4 la venta por sus mismos padres!

: La tumba de Saladino esti en una pequefia mez-
Quifa; era de madera ricamente labrada hace cuatro-
Cienios aiios, como la de su visir que estaba 4 su
ladg; mas sus descendientes han tenido el mal gusto
de deshacerla para cubrirla de magnificos mirmoles
pere sin arte. Estd cubierta con un gran tapiz, y ar;
la eabecera hay un gran turbante verde y una ban-
dera roja,

Siguiendo el Baradi abajo, hacia la ciudad, se
encuentra cerca de una calle, un plitano de 12 me-
tros da circunferencia. Dicen muy seriamente los mu-
sulmanes, que lo plantd el profeta Ali, al pie de una
ﬁlE'l;.ie que lnizg hrotar de tierra'de un golpe de lanza.
Le liaman el Arbol Santo, y al anochecer le iluminan
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con una pequefia linterna triangular que cuelgan de
SUS r4mas,
Vigitamos dos ¢asas, una cristiana y otra judia; su

puerta de entrada y el corredor que la sigue son sen=
cillos y pobres como los de cualquiera ofra de la calle;
aquello es una mascara fea que oculta una hermosa
cara. Bl corredor desemboea & un patio enladrillado de
mérmol, eon un bello surtidor en el centro, que deja
caer sus aguas en una alberca rodeada de tiestos de
flores, de palmitos y rosales sombreados por algiin na-
ranjo 6 desmayo. En una de las cuatro paredes, pinta-
das 6 cubiertas de mirmol, se abre un estrado, cubierto
con una boveda apuntada y rodeado de un divin, Este
aposento tiene otro & un Jado, cubierto el piso y las
paredes de mirmoles de varios colores, donde la gra-
ciésa linea arabesca juega con los colores de oro y
plata y piedras preciosas, que adornan también y enri-
quecen maravillosamente el techo. El piso es de
desigual altura; en la parte baja, destinada & los
eselavos y criados, hay también una pequefia piscina
de donde brotan dos ¢ tres hilos de agua, lienando de
murmullos 1a habitacién, y en la otra, cubierta de ta-
pices de Persia y bordados orientales, estin sentados
los sefiores fumando el narghilé 6 tomando café en
fazas tan pequeiias como ciscaras de avellana.

Es digno de ser visto por su situacién el café de
Hamara; esté rodeado, como una isla, de las aguas del
Baradi, 4 la otra parte de las cuales se vé el trozo
mis hermoso y monumental de la muralla, hecha por
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los moros y adornada con frases del Cordn, con ca-
racteres ciificos,

Las costumbres y vestidos orientales se conser-
van aqui con alguna pureza, Las mujeres, como las de
Jerusalem, van cubiertas con un gran manto blanco
y 8¢ cubren Ia cara con un velo, Kl traje de los hom-
brés es tan bonito como variado; he visto algunos
beduinos, que no deben ser pobres, vestidos con pie-
les dé zacela, Dicese que sus mujeres y todos los de
su fribu van véstidos asi,

En los bazates de tapices de Persia, sederias, pi-
tas y bordados de Damaseo, se ven inapreciables y
bellisimas, En las ropas, como en los musbles y en
las habitacienes, combinan las lineas en infinitas va-
riantes, produciendo maravillosos efactos.

Cerca de la Gran Mezquita esté el bazar'¢ calle
de los tapines ¢ chinelas, El lienzo 6 cuero bordado
estd clavado 4 una sola madera de caoba, que des-
eansa sebre dos travesaiios, ms 6 menos altos, se-
gtin fa dignidad de que goza en la casa la mujer que

los compra. Los hay de palmo y medio de altura, de
modo que deben caminar como sobre chanclos. De
incrustaciones rameadas de ndcar, no hay més que
pedir.

Antes de decir adios 4 la ciudad, quisimos verla
desde el Salgie, punto que desde el pie de una mon-
tafia domina de cabo & cabo aquella fértil y hermosa
Hanura, verdadero casis, por el cual deben suspirar
los arabes atravesando los desiertes de la Siria.

— 137 —

Salimos 4 las seis de la tarde en diligencia, donde
encontramos al mis pequefio de los hijos de Abdel-
Kader, en quien respetuosamente saludamos la som-
bra de su padre, tan grande en las guerras ds Argel
contra los franceses, como en la matanza de 1860,
protegiendo, ocultando en su casa y amparandn con
su bandera y con su nombre & los cristianos perse-
guidos. s

Desgraciadaments sabia él tan poco de italiano y
franeés, idiomas con que intentamos hahlarle.,l como
nosotros de drabe, lengua con que nos mspondlp. !{as
no dej de complacerle nuestro respeto ¥ admiracion
por su padre, de quien le hablibamos, cabalments al
pasar por bajo la hermosa casa de campo donde
murid.

Egipto, 19 Mayo.

Nos embarcamos en Beyrouth en el vapor M l"nler—
va, del Lloyd austriaco. En él encontramos al Patriar-
ca de Jerusalem, que venia de Chipre, donde hahi_a
ido 4 restablecer, después de Pascua, su salud perdi-
da. Nos hablé de sus 24 misiones, allende y aquende
del Jordin, y del fruto que sus misionistas al'capza.n
en esta parte de Palestina, que habia sido :.r?suan'a,
donde existen razas anteriores & la dominacion ara-
biga, que guardan como un débil r‘e_cuerdn del Evan-
gelio mezclado con cierta veneraeion 4 Mahoma, Se
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laments de la falta de obreros en su gran vid, Ia
primera y mds inmediatamente plantada por. Jesueris-
to. Nos hizo- pariicipes de sus esperanzas en el por=
venir de aquel pais y de su temor de que, eon la ci-
vilizacion europea, vengan la corrupeion y la duda i
arrancarselas en flor. Nosotros le digimos el afecto
con que guardibamos y llevibamos 4 Europa la palma
que recibimos de su mano el domingo do Ramos, an-
tes de dar tres vueltas, delante da é, al Santo Se-
p.ulfcm. Nos despedimos en Jaffa recibiendo su bendi-
cidn.

El dia 25 arribamos en el mismo vapor & Alejan-
dria, habiendo tocado el dia antes 4 Pori-Said.

Alejandria, 25 Mayo.

Llegamos al convento de Santa Catalina después
de las doce, y es el tnico dia del viaje en que no he
podido celebrar la Santa Misa.

En fa ciudad de los Ptolomeos no hay nada que:
recuerde su biblioteca de 500.000 voldmenes, ni su
Gimnasium. De su eélebre Pharum, que dié su nonthre
4 todos los demds, y estaba construido en figura de
torre, que se estrechaba d cada piso, hasta b alfura
de 400 pies, dicese que se descubren algunos restos
en el fondo del mar, en los dias de bonanza.

St monumento mds notabls es la columna llama-
da de Pompeyo, pero que fué erigida en honor de
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Dioeleciano, Su elevacion es de 30 metros; la de su
hase, de granito rojizo y liso, es de 22 metros, por 9 de
circunferencia.

Alli mismo estaba el Serapeum 6 templo de Sera-
pis, sin igual, después del Capitolio de Roma, y fué
el lugar donde se dié la dltima batalla entre el cris-
tianismo naciente,-ya duefio del mundo, y el paganis-
mo agonizante, Mientras los dos partidos estaban con
Jas armas en la mano dispuestos 4 embestirse, leydse
ol deereto imperial que mandaba la destruccion de los
idolos, Son interesantes las vistas del canal del Nilo,
de las mezquitas y la del puerto y jardines coronados
de palmeras.

El templo de Santa Catalina es grande y espacio-
80 y tiene en su altar mayor un gran euadro de la
Santa disputando con los doctores del paganismo.

Alli se predica, se ensefia la doctrina los dias fes-
{ivos en maltés, italiano, francés, drabe y en alguna
otra lengua, por otros tantos Padres Franciscanos, que
sirven de parrocos 4 las diferentes nacionalidades, En-

tre ellos hemos encontrado tres espaiioles, uno de
¢llos de Barcalona, dnicos que hay en la ciudad, escep-
tuando una familia.

26 Mayo.

A medio dia salimos de Alejandria, por el primer
eamino de hierro construido en Oriente,
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La tierra es pelada y triste, y aqui y alla se escon-
de bajouna capa de agua salobre, por donds 4 veces se
mete ¢l tren y se arrasira como una formidahle serpien-
te de agua que nos amenazase con alguna de las suyas.

Después el paisaje se anima y la naturaleza del
Delta comienza 4 insinuarse: la llanura se prolonga
y se extiende por todas partes sim el limite de una
montaiia grande ni pequeia, dividida como un mosai-
¢o, en verdosos huertos, himedos prados y estancados
arrozales, que aran los negruzeos bifalos con agua
hasta la rodilla, como el fellih medio desnudo que los
aguijonea. Esla primera vez que veo ese feo animal,
mas bien anfibio, puesto por 1a Providencia aqui, don-
de el buey, y sobre todo el camello, compafiero del
drabe, son initiles. Pasa las horas de repeso pastando
en el prado, revoleindose en el fango ¢ nadando en
el canal, donds se le ve asomar solamente parte de
la eabeza para respirar. Tiene dos astas caidas hacia
atrds, y no sé si diga aplanadas sobre el lomo, mas
su cuello es tan flexible que, cuando embiste, baja la
cabeza hacia su pecho, y llega 4 apoyar sus terribles
astas sobre la tierra, pudiendo recoger con ellas un
paiiuelo.

No se ve una espiga de trigo en los campos, todo
estd tendido sobre las eras, donde los bifalos ¢ los
bueyes, ¢ unos y otros en buena compaiia, lo baten
con los pies y con una especie de trillo que arrastran,
en el cual hay cuatro bileras de ruedecitas de hierro,
que desgranan la espiga, frinchan, desmenuzan y
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muelen la paja, dejindola como ol tamo de nuesiras
aras. Encima de este trillo hay un asiento donde se
acomodan, dirigiendo la rueda, los yegieros de este
pais.

Las eras estdn al pie del pueblo, que no suele ser
grande; y el pueblo al pie del canal, como el nifio
al pie de la ubre, y las criaturas del pueblo rabosean
delante de la puerta de su casa de fango del Nilo,
donde la madre cuece la frugal comida de los trilla-
dores.

Los eanales son innumerables y se dividen en arro-
yos y arreyuelos, formando cada cual una malla de
una inmensa red extendida sobre el Egipto.

Por aqui veo que se hace del tejado de las casas
desvin de trastos viejos, donde ponen los cestos y
muebles rotos y {odo lo que estorba dentro y hasta
parte de la paja, como si no fueran bastante pobres y
repugnantes de si aquellas covachas de barro seco.

Najfr-el-Zaat,

A un cuarlo de hora estd Saiz, célebre en la
historia de Egipto. Guarda entre sus ruinas un muro
de 70 pies de altura y cincuenta de grueso. En ella
habia un monolito que para llevarlo de Elefantina
estuvieron empleados, tres afios seguidos, tres mil hom-
bres: mas yo no la meneiono aqui ni por el muro del
templo de Neith, donde se celebraban los misterios de
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(siris, ni por el monolito, sino por haber referido &
Soldn uno de sus sacerdotes el hundimiento de la At-
lintida.

Cairo, 25 Mayo.

El Kdhirah, la victoriosa, puede apellidarse la
Damasco de Mediodia y la perla de Oriente, Estd sen-
tada 4 la orilla del Nilo, en la punta del Delta, & los
pies de la montafia de Mogattam, donde estd situada
su ciudadela, que parece tener un pie en los jardines
de Egipto y otro en sus desierfos, eomo para velarlo
todo.

Tiene su parte antigua, arabesea, oriental, de ea-
lles estrachas y tortuosas, de casas que avanzan so-
bre la calle, tocindose y formando puente con las de
enfrente, de preciosas portadas, y dominado todo por
los 400 minaretes de otras tantas mezquitas, la ma-
yor parte de marmol, los mis hien torneados, altos,
esheltos y airosos que han levantado los sectarios de
Mahoma. Tiene hazares de ropas y muebles, bien que
sus productos no tienen la originalidad y belleza do
los do Damasco, mercados, cafés & millares, donde
los drabes pasan las horas fumando el narghilé, ean-
tando y conversando eternamente, como si no tuviesen
nada que hacer; hay 70 bafios piblicos y 300 fuen-
tes o cisternas,

Las mezquitas y muchas casas estin rayadas de
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blaneo y rojo, respondiendo 4 la variedad de gente y
de trajes que 4 sus pies s agitan, El lustroso negro
de Nubia, al lado de su amo comerciante del pais;
¢l humilde Felldh tostado por el sol, detris del solda-
do inglés blance como un papel y rubio como los biz-
cochos que se hacen en la llanura de Vich; el aguador
con cuba negra y goteando & la espalda; el enviado
del ensul que 4 eaballo hace apartar la gente delan-
fo de la carroza, la fellahina vestida de awul y la
cindadana con su manto negro, que le di apariencias
de fantasma.

Helidpolis.

Apenas llegados, fuimos & ver el Sicomoro de la
Virgen, aun cuando estd & dos horas de distaneia,
Bellas son las mezquitas del Cairo, altas y grandiosas
son las pirdmides, mas para nosotros son mis bellos y
mis altos los recuerdos de la Sagrada Familia en la
tierra de los Faraones, Jesis, aquel infante que entro
en Mathariyeh, en brazos de su Madre, s mis grande
que todos éllos; mas que los Menés, Sesostris y Bam-
sés y mis duradero que las 30 y tantas dinastias de
los reyes de Egipto; él de una dedada las borrard
todas con sus tomplos, palacios y ciudades inmensas,
de un soplo hari caer sus idolos, y dnicamente por
tumba les dejard Ja pirdmide de Khéops.

Al extremo do la calle Mouski se encuentran los




